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RÅDETS BESLUT

av den 22 december 1994

om ändring av protokollet om stadgan för Europeiska gemenskapens domstol

(94/993/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR BESLUTAT
FÖLJANDE

d) Följande fjärde stycke skall läggas till :

" Endast en advokat som är behörig att uppträda
inför domstol i någon av medlemsstaterna eller i en
annan stat som är part i avtalet om Europeiska eko
nomiska samarbetsområdet får företräda eller
biträda en part vid domstolen."

e) Tredje, fjärde respektive femte styckena skall bli
femte, sjätte och sjunde styckena.

2 . Artikel 19 första stycket skall ersättas med följande :

"Talan skall väckas vid domstolen genom en skriftlig
ansökan som är ställd till justitiesekreteraren. Ansökan
skall innehålla uppgifter om sökandens namn och hem
vist samt den undertecknandes ställning, motpartens
eller motparternas namn, tvisteföremålet, yrkanden
samt en kort framställning av grunderna för talan."

3 . Artikel 20 skall ersättas med följande :

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro
peiska gemenskapen, särskilt artikel 188 i detta,

med beaktande av domstolens begäran av den 29 april 1994,

med beaktande av kommissionens yttranden av den 7 okto
ber och den 3 november 1994,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande av den 28
oktober 1994, och

med beaktande av följande :

Efter ikraftträdandet av Fördraget om Europeiska unionen
och avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet,
bör vissa bestämmelser i avdelning III i protokollet om
stadgan för Europeiska gemenskapens domstol ändras .

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Protokollet om stadgan för Europeiska gemenskapens
domstol skall ändras på följande sätt :

1 . I artikel 17:

"I fall som avses i artikel 177 i detta fördrag skall beslut
av en nationell domstol att uppskjuta handläggningen
av ett ärende och hänskjuta det till domstolen anmälas
till denna av den nationella domstolen. Om detta beslut
skall därefter justititesekreteraren underrätta parterna,
medlemsstaterna och kommissionen, liksom även rådet
eller Europeiska centralbanken om den rättsakt vars gil
tighet eller tolkning är omtvistad härrör från en av dem,
samt Europaparlamentet och rådet om den rättsakt vars
giltighet eller tolkning är omtvistad antogs gemensamt
av dessa två institutioner.

Inom två månader efter underrättelsen har parterna,
medlemsstaterna, kommissionen och i förekommande
fall Europaparlamentet, rådet och Europeiska central
banken rätt att till domstolen inkomma med inlagor
eller skriftliga synpunkter.

Om den nationella domstolens beslut skall domstolens
justitiesekreterare dessutom underrätta de andra stater
än medlemsstaterna som är parter i avtalet om Euro
peiska ekonomiska samarbetsområdet, samt även den
EFTA:s övervakningsmyndighet som anges i det avtalet,
vilka inom två månader efter underrättelsen har rätt att

a) I första stycket skall orden "som är behörig att upp
träda inför domstol i någon av medlemsstaterna"
utgå.

b) Följande andra stycke skall läggas till :

"De andra stater än medlemsstaterna som är parter i
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområ
det, samt den EFTA:s övervaknings-myndighet som
anges i det avtalet skall företrädas på samma sätt."

c) Andra stycket skall bli tredje stycket och orden
"som är behörig att uppträda inför domstol i någon
av medlemsstaterna" skall utgå.
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b) Tredje stycket skall bli fjärde stycket.

Artikel 2

till domstolen inkomma med inlagor eller skriftliga syn
punkter, om något av avtalets tillämpningsområden
berörs ."

4 . Artikel 37 skall ändras på följande sätt :

a) Följande tredje stycke skall läggas till :

"Utan att det påverkar tillämpningen av föregående
stycke får de andra stater än medlemsstaterna som
är parter i avtalet om Europeiska ekonomiska sam
arbetsområdet samt även den EFTA:s övervaknings
myndighet som anges i det avtalet, intervenera i
tvister inför domstolen om något av avtalets til
lämpningsområden berörs ."

Detta beslut träder i kraft den 1 april 1995 .

Utfärdat i Bryssel den 22 december 1994.

På rådets vägnar

H. SEEHOFER

Ordförande


